E ;ﬁil Préfecture du Nord
PREFET
DU NORD

Liberté
Egalité
Fraternité

Secrétariat général

Direction de la coordination

des politiques interministérielles
Bureau des installations classées
pour la protection de environnement
Réf : DCPI-BICPE/JR

Arrété préfectoral accordant I'autorisation environnementale
a la société LABORATOIRES DES PRODUITS HYODALL
pour I'exploitation d'une unité de fabrication d’éponges et de produits désodorisants
sur la commune de BERTRY

Le préfet de la région Hauts-de-France,
préfet du Nord

Vu le code de I'environnement et notamment son titre 1er du livre V ;
Vu le code des relations entre le public et I'administration et notamment l'article L. 411-2 ;

Vu le décret n°® 2016-1265 du 28 septembre 2016 portant fixation du nom et du chef-lieu de la région
Hauts-de-France ;

Vu le décret du 30 juin 2021 portant nomination du préfet de la région Hauts-de-France, préfet de la
zone de défense et de sécurité Nord, préfet du Nord, M. Georges-Francois LECLERC ;

Vu I'arrété ministériel du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de |'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n°® 2660 ou 2661
(fabrication, régénération ou transformation de polyméres tels que matiéres plastiques, caoutchouc,
élastomeres, résines et adhésifs synthétiques) ;

Vu l'arrété ministériel du 10 novembre 2008 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sous « I'une ou plusieurs des rubriques n° 4410, 4411, 4420,
4421 ou 4422 »;

Vu l'arrété ministériel du 5 décembre 2016 relatif aux prescriptions applicables a certaines installations
classées pour la protection de I'environnement soumises 4 déclaration (2630) ;

Vu l'arrété ministériel du 11 avril 2017 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts
couverts soumis a la rubrique 1510 ;

Vu l'arrété ministériel du 3 ao0t 2018 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration au titre de la rubrique 2910 ;

Vu l'arrété ministériel du 12 mai 2020 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
relevant du régime de |'enregistrement au titre de la rubrique n°® 2940 (Application, revétement, laquage,
stratification, imprégnation, cuisson, séchage de vernis, peinture, apprét, colle, enduit, etc., sur support
quelconque) de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;
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Vu I'arrété préfectoral de prescriptions spéciales du 22 janvier 1996 a la SA HYODALL pour |'exploitation,
a BERTRY, d'un nouveau batiment de production ;

Vu l'arrété préfectoral du 14 avril 2006 accordant a la SA HYODALL l‘autorisation de poursuivre et
d’étendre |'activité de son unité de fabrication de produits désodorisants a BERTRY ;

Vu l'arrété préfectoral du 24 mai 2022 portant délégation de signature a Mme Amélie PUCCINELLI, en
qualité de secrétaire générale adjointe de la préfecture du Nord ;

Vu les récépissés de déclaration des 27 décembre 1989 et 30 juin 1992 de la société EUREPONGE a
BERTRY ;

Vu la demande de changement d’exploitant du 30 mai 2008 transférant les activités de la société
EUREPONGE a la société LABORATOIRES DES PRODUITS HYODALL ;

Vu le récépissé de déclaration du 16 janvier 2004 de la société SANIFRANCE a BERTRY ;
Vu le récépissé de déclaration du 30 juin 2006 de la société NEL a BERTRY ;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Artois-Picardie 2016-
2021 approuvé par arrété préfectoral du 23 novembre 2015 ;

Vu la demande présentée le 1 mars 2017 complétée les 27 ao0t 2019 et 23 octobre 2020 par la société
LABORATOIRES DES PRODUITS HYODALL dont le siége social est situé 4, allée des érables 59980 BERTRY
en vue d’obtenir l'autorisation d’exploiter pour la régularisation de sa situation administrative en
reprenant les sites SANIFRANCE et NEL et une augmentation de capacité pour l'activité d'application de
colle pour son établissement sis a la méme adresse ;

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande ;

Vu le rapport du 15 mars 2021 de linspecteur des installations classées pour la protection de
I'environnement portant avis sur I'aspect complet et régulier du dossier de demande d’autorisation
d’exploiter susvisé ;

Vu l'avis de la mission régionale d’autorité environnementale Hauts-de-France du 20 avril 2021 ;

u le mémoire en réponse du pétitionnaire a l’avis de I'autorité environnementale ;
Vu d tit I’ de 'autorit tal

Vu la décision du 16 juin 2021 du président du tribunal administratif de Lille portant désignation de M.
DERIEUX en qualité de commissaire-enquéteur ;

Vu l‘arrété préfectoral du 28 juin 2021 ordonnant 'organisation d’'une enquéte publique pour une durée
d’un mois du 1¥" septembre 2021 au 1* octobre 2021;

Vu l'arrété préfectoral du 23 juillet 2021 modifiant 'arrété préfectoral du 28 juin 2021 ordonnant
l'organisation d'une enquéte publique pour une durée d’un mois du ler septembre 2021 au 1er octobre
2021,

Vu les avis du service départemental d’incendie et de secours du Nord du 12 juillet 2021 et du 1* avril
2022;

Vu l'accomplissement des formalités d‘affichage réalisé dans les communes de BERTRY, TROISVILLES,
CAUDRY et MONTIGNY EN CAMBRESIS ;

Vu la publication des lers et 2 juillet 2021 et 2 septembre 2021 de I'avis d’enquéte publique dans deux
journaux locaux (« La Voix du Nord » et « Observateur du Cambrésis ») ;

Vu l'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;
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Vu le registre d’enquéte, le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur ;
Vu les avis des conseils municipaux des communes d'implantation et de rayon ;
Vu l‘avis du conseil social économique de la société du 27 octobre 2021

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles R. 181-
18 a R. 181-32 du code de lI'environnement ;

Vu le rapport et les propositions du directeur régional de I'environnement, de l'aménagement et du
logement Hauts-de-France du 6 avril 2022 ;

Vu le projet d'arrété transmis le 6 mai 2022 au pétitionnaire ;

Vu les observations du pétitionnaire transmises par courrier du 12 mai 2022 et par courriel du 16 mai
2022;

Vu l'avis favorable émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Nord lors de sa séance du 17 mai 2022 au cours duquel le pétitionnaire était présent
et a formulé des observations ;

Vu les modifications sur le projet d'arrété suite a la séance du conseil départemental de I'environnement
et des risques sanitaires et technologiques du Nord du 17 mai 2022 ;

Vu le rapport et les propositions du directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et du
logement Hauts-de-France du 1% juin 2022 modifiant le projet d’arrété préfectoral ;

Vu les observations du pétitionnaire transmises par courrier du 12 mai 2022, complété par un courriel du
16 mai 2022 ;

Considérant ce qui suit :

1. en application des dispositions de l'article L. 512-1 du code de l'environnement, l‘autorisation ne
peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par
des mesures que spécifie |'arrété préfectoral ;

2. les mesures imposées a |'exploitant tiennent compte des résultats des consultations menées en
application de I'ancien article L. 512-2 du code de I'environnement et sont de nature & prévenir
les nuisances et les risques présentés par les installations ;

3. les conditions Iégales de délivrance de |I'autorisation sont réunies ;
Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture,
ARRETE
Article 1* — Objet
La société LABORATOIRES DES PRODUITS HYODALL ci-aprés dénommeée I'exploitant, dont le siége social
est 4 allée des érables 59980 BERTRY, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent

arrété et de ses annexes, a exploiter sur le territoire de la commune de BERTRY, 4 allée des érables, les
installations détaillées dans les articles suivants.
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Article 2 -

Le présent arrété est délivré sans préjudice des dispositions du code du travail, notamment celles
relatives a I'hygiéne et la sécurité des travailleurs. Tous renseignements utiles sur I'application de ces
réglements peuvent étre obtenus aupres de l'inspecteur du travail.

Article 3 - Sanctions

Faute par I'exploitant de se conformer aux dispositions du présent arrété, il pourra étre fait application,
indépendamment des sanctions pénales encourues, des sanctions administratives prévues par les
dispositions du code de l'environnement.

Article 4 — Voies et délais de recours

Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours administratif dans un délai de deux mois a compter de sa
notification :

e recours gracieux, adressé au préfet du Nord, préfet de la région Hauts-de-France — 12, rue Jean sans
Peur — 59039 LILLE Cedex ;

e etfou recours hiérarchique, adressé a la ministre de la transition écologique et la cohésion des
territoires — Grande Arche de La Défense - 92055 LA DEFENSE Cedex.

Le délai du recours administratif ne court qu‘a compter du rejet des éventuels recours gracieux ou
hiérarchiques.

En outre, cet arrété peut étre déféré devant le tribunal administratif de Lille conformément aux
dispositions de I‘article R. 181-50 du code de I'environnement ;

1° par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour ou |'arrété leur a
été notifié, ou dans le délai de deux mois suivant le rejet d’un recours gracieux ou hiérarchique issu de la
notification d’une décision expresse ou suivant la naissance d'une décision implicite née du silence gardé
deux mois par I'administration ;

2° par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
I'article L. 181-3 du code de I'environnement, dans un délai de quatre mois & compter de :

a) I'affichage en mairie ;
b) la publication de la décision sur le site internet des services de I'Etat dans le Nord.

Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court a compter du premier jour d’affichage de ['arrété.

Le tribunal administratif peut étre saisi par courrier a l'adresse 5 rue Geoffroy Saint-Hilaire, CS 62039,
59014 LILLE Cedex par I'application Télérecours citoyen accessible sur le site www.telerecours.fr.

Article 5 — Décision et notification

La secrétaire générale de la préfecture du Nord et le sous-préfet de CAMBRAI sont chargés de
I'exécution du présent arrété qui sera notifié a I'exploitant et dont copie sera adressée :

e aux maires des communes de BERTRY, CAUDRY, MONTIGNY-EN-CAMBRESIS et TROISVILLES ;
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e au directeur régional de |'environnement, de 'aménagement et du logement chargé du service

dinspection des installations classées pour la protection de I'environnement ou directive
départementale de la protection des populations ;

e aux chefs des services consultés lors de l'instruction de la demande ou concernés par une ou
plusieurs dispositions de l'arrété ;

e au président de la communauté d’agglomération de la Porte du Hainaut.
e a M. DERIEUX, commissaire-enquéteur.

En vue de l'information des tiers :

® un exemplaire du présent arrété sera déposé a la mairie de BERTRY et pourra y &tre consulté ; un
extrait de |'arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles les installations sont soumises
sera affiché dans ces mémes mairies pendant une durée minimum d‘un mois ; procés-verbal de
I'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins des maires ;

e |'arrété sera publié sur le site internet des services de I'Etat dans le Nord (http://nord.gouv.fr/icpe-
industries-autorisations-2021) pendant une durée minimale de quatre mois.

Fait 3 Lille,le { g preo 2022

Pour le préfet et par délégation,
la secrétaire générale adjointe

Slasce_

Amélie PUCCINELLI

Annexe 1: prescriptions applicables (corps de l'arrété)
Annexe 2 : plan des zones a émergence réglementée BRUIT
Annexe 3 : plan des rejets aqueux

Annexe 4 : plan des rejets atmosphériques

Annexe 5 : plan des ICPE
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ANNEXE 1

1. - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

1.1. PORTEE DE L'AUTORISATION

1.1.1.Medifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions de |'arrété préfectoral d’autorisation du 14 avril 2006 susvisé sont remplacées par les
prescriptions du présent arrété.

1.1.2.Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou soumises a
enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans |'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur

proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a
enregistrement incluses dans |'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas
contraires a celles fixées dans le présent arrété.

1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

1.2.1.Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations

classées
N° de la Intitulé de la rubrique « Installations A " . Classement
R k Caractéristiques de l'installation
rubrique Classées » (M
2940-2a | Application, cuisson, séchage de vernis, | Encollage d’épo_nges par E
peinture, apprét, colle, enduit etc. sur | enduction:

support quelconque (métal, bois, plastique,
cuir, papier, textile....).

- Encollage a froid : colle a froid
sans solvant organique et a point

2. Lorsque l'application est faite par tout

procédé autre que le « trempé »
(Pulvérisation, enduction...).
Si la quantité maximale de produits

susceptible d’étre mise en ceuvre est a)
Supérieure a 100 kg/fj

Nota : Le régime de classement est
déterminé par rapport a la qualité de
produits mise en ceuvre dans l'installation en
tenant compte des coefficients ci-aprés. Les
quantités de produits a base de liquides
inflammables de 1ére catégorie (point éclair
inférieur a 55°C) ou de liquides halogénés,

éclair supérieur ou égal a 200°C
(catégorie B, coefficient ). La
quantité maximale de colle
utilisée est de 2 000 kgfjour, soit
une quantité équivalente de 1
000 kg/jour.

Encollage a chaud (procédé
HOTMELT) : colle a chaud sans
solvant organique et a point
éclair supérieur ou égal a 200°C,
utilisée a une température de
130°C (catégorie B, coefficient
¥2). La quantité maximale de
colle utilisée est de 1 050 kgfjour,
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1510-2¢

2630-b

2661-1c

dénommeées

A, sont affectées d’un
coefficient 1. Les quantités de produits a
base de liquides inflammables de 2&me
catégorie (point éclair supérieur ou égal a
55°C) ou contenant moins de 10% de
solvants organiques au moment de |I'emploi,
dénommeées B, sont affectées d'un
coefficient 1/2. Si plusieurs produits de
catégories différentes sont utilisés, la
qguantité Q retenue pour le classement sera
égale a: Q= A+ B/2.

soit une quantité équivalente de
525 kgfjour.

La quantité équivalente de colle
utilisée est de 1 525 kg/jour.

Entrepdts couverts (installations, pourvues
d'une toiture, dédiées au stockage de
matiéres ou produits combustibles en
quantité supérieure a 500 tonnes), a
I'exception des entrepdts utilisés pour le
stockage de matiéres, produits ou
substances classés, par ailleurs, dans une
unique rubrique de la présente
nomenclature, des béatiments destinés
exclusivement au remisage des véhicules 2
moteur et de leur remorque, des
établissements recevant du public et des
entrepdts exclusivement frigorifiques :

2. Autres installations que celles définies au

| 1, le volume des entrepdts étant :

c) Supérieur ou égal a3 5 000 m 3* mais
inférieur a 50 000 m ? B
Fabrication de ou a base de détergents et
savons a I'exclusion des activités classées au
titre de la rubrique 3410. La capacité de
production étant :

b. supérieure ou égale a 1 t/j, mais inférieure
ou égale a 50 t/j (D)

Transformation de polyméres (matiéres
plastiques, caoutchoucs, élastomeéres,
résines et adhésifs synthétiques) :

1. Par des procédés exigeant des conditions
particuliéres de température ou de pression
(extrusion, injection, moulage, segmentation
a chaud, vulcanisation, etc.), la quantité de
matiére susceptible d’étre traitée étant:

c) Supérieure ou égale a 1 t/j, mais inférieure
a10tfj (D)

2661-2b

Le site comprend des entrepdts
couverts permettant le stockage
de produits combustibles en
quantité supérieure 35001t :

- Entrepdts « éponges » (batiment
C, Db E et K) : le volume des
entrepbts est de 47778,5 m3,
(batiment C: 12264 m?3, batiment
D : 12264 m?, batiment E : 12008,5
m?, batiment C : 11242 m?3)

Le batiment | n‘est pas classé 1510
car est distant de plus de 40 m de
l'IPD constitué des batiments C, D,
E et K et contient moins de 500 t
de matiéres combustibles.

Le site fabrique en simple mélange
des produits a base de détergents
(tensioactifs).

La capacité de production
maximale est de 7 000 t/an, soit
30 t/].

- Thermoformage
des pots de gel et soudage des
films supérieurs aux pots : la
quantité maximale de matiére
plastique  susceptible  d’étre
transformée est de 700 kg/jour,

- Soudage des films
d'emballage des éponges : la
quantité de matiére plastique
transformée est de 600 kg/jour.

La quantité maximale de matiére
plastique susceptible d'étre
transformée est de 1,3 tfjour.

Transformation de polyméres (matiéres

plastiques, caoutchoucs, élastomeéres,
résines et adhésifs synthétiques) :
2. Par tout procédé exclusivement

mécanique (sciage, découpage, meulage,
broyage, etc), la quantité de matiére
susceptible d’'étre traitée étant :

b) Supérieure ou égale a 2 tfj, mais inférieure
a 20 tfj

- Découpe mécanique de matiére
plastique sur la ligne « pots de gel
» (pots thermoformés et motifs
des films supérieurs). La quantité
maximale de matiére plastique
susceptible d’étre transformée est
de 0,7 t/jour.

- Outils de découpe d’éponges. La
quantité maximale d’éponges
synthétiques et d’abrasifs
susceptible d’étre transformés est
de 10,5 tfjour.
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La quantité maximale de matiére
plastique susceptible d'étre
transformée est de 11,2 t/jour.

Combustion a l'exclusion des installations
visées par les rubriques 2770, 2771, 2971 ou
2931 et des installations classes au titre de la
rubrique 3110 ou au titre d’'autres rubriques
de la nomenclature pour lesquelles la
combustion participe a la fusion, la cuisson
ou au traitement, en mélange avec les gaz
de combustion, des matiéres entrantes.

A- Lorsque sont consommeés exclusivement,
seuls ou en mélange, du gaz naturel, des gaz
2910-A | de pétrole liquéfiés, du biométhane, du fioul
domestique, du charbon, des fiouls lourds,
de la biomasse [...], des produits connexes de
scierie et des chutes mécaniques du bois
brut [...], de la biomasse issue de déchets [...],
ou du biogaz provenant d‘installations
classées sous la rubrique 2781-1, si la
puissance thermique nominale de
Finstallation est :

2- Supérieure a 1 MW, mais inférieure a 20
| MW (DC)

Le site dispose des installations

suivantes :

- 2 chaudiéres au gaz naturel de
puissances thermiques 500 kW et
400 kW,

- 1 chaudiére au gaz naturel de
puissance thermique 360 kW,

- 1 groupe électrogéne au fioul de
puissance thermique 8 kW.

La puissance thermique totale des
installations de combustion est de
1,268 MW.

|

‘ Substances et mélanges auto-réactifs type
C,D,EouF.

‘ la quantité totale susceptible d‘étre

4411-2 | présente dans lI'installation étant:

2. Supérieure ou égale a 1 t mais inférieure a

50t (D)

Le site comportera un stockage de
2 t de peroxyde de type F
(batiment))

Fabrication, emploi, stockage de gaz a effet
de serre fluorés visés par le réglement (CE)
n°842/2006 ou substances qui appauvrissent
la couche d'ozone visées par le réglement
(CE) n®1005/2009.

2. Emploi dans des équipements clos en
1185 exploitation.

a) Equipements frigorifiques ou climatiques
(y compris pompe a chaleur) de capacité
| unitaire supérieure & 2 kg, la quantité
cumulée de fluide susceptible d'étre
présente dans l'installation étant inférieure a
300 kg.

DC

Le site comprend des installations
de réfrigération mettant en ceuvre
le fréon R407c¢, le fréon R134a et le
fréon R410a comme fluides
frigorigénes.

La quantité cumulée de fluide
frigorigéne  susceptible  d'étre
présente dans l'installation est de
63,8 kg. Seules les installations de
refroidissement des produits en
chambre froide ont une capacité
unitaire supérieure a 2 kg (3 x 20
kg).

Dépét de papiers, cartons ou matériaux
combustibles analogues y compris les
produits finis conditionnés, a I'exception des
établissements recevant du public.

Le volume susceptible d'étre stocké étant
1530 inférieur 21000 m*.

Le site comprend les stockages
suivants :

- stockage d’emballages cartons au
sein de I'entrepdt | : 480 m3,

- stockage d’édtiquettes papier au
sein de I'entrepdt ] : 8 m3,

- stockage tampons d‘emballages
cartons au sein des ateliers | et A :
5+16=21m3,

Le volume total susceptible d‘étre
stocké est de 509 m>.

1532 Bois ou matériaux combustibles analogues y
compris les produits finis conditionnés et les
produits ou déchets répondant a |la

NC

NC

les stockages de palettes
extérieurs de 540 m?

NC
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définition de la biomasse et visés par la
rubrique 2910-A, ne relevant pas de la
rubrique 1531 (stockage de), a I'exception
des établissements recevant du public.

Le volume susceptible d’étre stocké étant
inférieur & 1000 m?3.

Travail mécanique des métaux et alliages.

B. Autres installations que celles visées au A.
La puissance installée de I'ensemble des

L'atelier de maintenance inclut
des machines fixes pour le travail
des métaux (tour, perceuse, etc.),

2560-B ; . : . . NC
machines fixes concourant au | dont la puissance installée est de
fonctionnement de linstallation étant | 7,5 kW.

| inférieure a2 150 kW -

Colorants et pigments organiques, minéraux | Le site emploie des colorants

et naturels (fabrication ou emploi de), a | organiques dans certaines de ses
2640 I'exclusion des activités classées au titre de | formules. NC

la rubrique 3410. La quantité de matiére utilisée est

La quantité de matiére fabriquée ou utilisée | de 2,5 kg/jour.

étant inférieure a 200 kg/fj

Stockage de pneumatiques et produits dont | Le site comprend les stockages

50% au moins de la masse totale unitaire est | suivants:

composée de polyméres (matieres | - stockages tampons au sein de

plastiques, caoutchoucs, élastomeéres, | I'atelier A (blocs et plaques

résines et adhésifs synthétiques): synthétiques, plaques combinées

1. A I'état alvéolaire ou expansé tels que | synthétiquefabrasif, éponges bi-

2663-1 | mousse de latex, de polyuréthane, de | couches en attente de NC
polystyrene, etc.,, le volume susceptible | conditionnement) et B (éponges
d’étre stocké étant inférieure 3 200 m®. bicouches en attente de séchage) :

190 m?,
Le volume total susceptible d'étre
B stocké est de 190 m>.
Stockage de pneumatiques et produits dont | Le site comprend les stockages
50% au moins de la masse totale unitaire est | suivants :
composée de polyméres (matiéres | - stockages de contenants
plastiques, caoutchoucs, élastomeres, | plastiques pour les produits
résines et adhésifs synthétiques) : HYODALL (flacons méchés,
2. Dans les autres cas et pour les | flacons mikados, bouchons) au
pneumatiques, le volume susceptible d’étre | sein du batiment J : 555 m?3,
2663-2 | stocké étant inférieur & 1000 m3. - stockage de film PET / PP pour NC
pots de gel (thermoformage) au
sein du batiment ] : 30 m?,
- stockages tampons de rouleaux
et plaques d’abrasif au sein de
I'atelier A : 40 m?3.
Le volume total susceptible d’étre
stocké est de 625 m®.
Ateliers de charge  d'accumulateurs | Le site dispose de chargeurs
électriques. d‘accumulateurs pour le
2925 Lorsque la charge produit de I'hydrogéne, la | fonctionnement des engins de NC
puissance maximale de courant continu | manutention électriques.
utilisable pour cette opération étant  La puissance maximale des postes
inférieure a 50 kW. | de charge est inférieure a 50 kw. |
Gaz inflammables catégorie 1 et 2. Un gaz inflammable de catégorie 1
La quantité totale susceptible d'étre est présent sur le site : le gaz
4310 présente dans les installations y compris | naturel alimentant les installations NC

dans les cavités souterraines étant inférieure
alt

de combustion. La quantité
présente dans les installations est
de 3 kg.
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‘Liquides inflammables de catégorie 2 ou |

catégorie 3 a I'exclusion de la rubrique 4330.
La quantité totale susceptible d'étre
présente dans les installations y compris
dans les cavités souterraines étant inférieure

Les liquides inflammables suivants

sont présents sur le site :
- éthanol 95% (liquide inflammable
de catégorie 2) : 24 t en cuve

enterrée,
as0t. - éthanol 20% (liquide inflammable
de catégorie 3) : au maximum 0,4 t
4331 au sein des cuves de mélange 3 NC
froid.
Des parfums présenteront
également un caractére
inflammable pour une quantité de
0,283 t.
Soit une quantité totale de 24,683
t.
Dangereux pour I'environnement aquatique | - Emploi de parfums présentant un
de catégorie chronique 2. caractére dangereux pour
451 La quantité totale susceptible d'étre | I'environnement NC
présente dans l'installation étant inférieure a3 | La quantité totale susceptible
100 t. o d'étre présente est de 2,485 t.
La quantité totale susceptible d'étre |le site dispose d'un stockage
présente dans les installations y compris | extérieur de gaz propane liquéfié
dans les cavités souterraines (strates | sous forme de bouteilles de 13 kg
naturelles, aquiféres, cavités salines et mines | chacune.
4718-1 | désaffectées hors gaz naturellement présent | La quantité totale de propane NC

avant exploitation de l'installation) étant :

stockée est de 520 kg.

1. Pour le stockage en récipients a pression
transportables
| inférieure 3 6 t.

(1) A (autorisation), E (Enregistrement), D (Déclaration), dC (soumis au contrdle périodique prévu par
I'article L 512-11 du CE)

Unités du Volume autorisé: éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le
volume des installations ou les capacités maximales autorisées.

1.2.2. Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées sur la commune et parcelles suivantes :

) _l Parcelles -
| AA 4/5/161/177/194/197/198/201/203

Commune
BERTRY

Les installations citées a |'article 1.2.1 de I'annexe 1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le
plan de situation de I'établissement en annexe 5 du présent arrété.

1.2.3. Consistance des installations autorisées

L'usine fonctionne en 3 postes du lundi au vendredi 24h/24 et le samedi matin (5h-13h) en cas de pic
d'activité.

L’établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon

suivante :

- batiment A (2580 m?): atelier de fabrication et de conditionnement d’éponges, locaux sociaux
(sanitaire et réfectoire), chaufferie,

- béatiment B (800 m?) : zone tampon (couches d’éponges mises sous presses aprés encollage),

- béatiments C, D, E et K (respectivement 1752 m?, 1752 m?, 1715 m? et 1606 m?: entrepdts de stockage
de matiéres premiéres, produits finis et semi-finis de I'atelier éponges),
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- batiment | (2000 m?) : atelier de fabrication de produits désodorisants (le batiment inclut un atelier
de maintenance de 100 m? au sol, sur deux niveaux, soit 200 m?),

- béatiment ] (2000 m?): stockage de matiéres premiéres, produits finis et semi-finis de I'atelier de
fabrication de produits désodorisants,

- béatiment administratif/loge gardien

- etlesinstallations extérieures suivantes :

un stockage de bouteilles de gaz propane de 13 kg pour chariots élévateurs,

un local transformateur électrique,

un compacteur de déchets non dangereux,

une cuve de récupération de 30m? connectée a la rétention des batiments | et | (cuve de collecte

des eaux de nettoyage des batiments),

une cuve extérieure enterrée de stockage d'éthanol (30m3),

un bassin de confinement des eaux d’extinction d’incendie d’un volume utile de 2500 m?3,

1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

1.3.1. Conformité

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

1.4. MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

1.4.1. Porter-a-connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur
voisinage, et de nature a entralner un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation 3 la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

1.4.2. Mise a jour des études d’impact et de dangers

Les études d’'impact et de dangers sont actualisées a |'occasion de toute modification notable telle que
prévue a l'article R. 181-46 du code de |'environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I’'exploitant.

1.4.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

1.4.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'article 1.2 de I'annexe du présent
arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

1.4.5. Changement d‘exploitant

Dans le cas oU I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de I'exploitation.
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1.4.6.Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures des articles R. 181-48 et R. 512-74 du code de l'environnement, pour
I'application des articles R. 512-39-1 a R. 512-39-5 et R 512-46-25 et suivants, |'usage a prendre en compte
est industriel.
Lorsqu'une installation classée est mise a |'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét
trois mois au moins avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :
e |'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site;
e desinterdictions ou limitations d'accés au site ;
la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
¢ lasurveillance des effets de I'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s)
usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent article.

1.5. REGLEMENTATION

1.5.1. Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a |'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive):

- les principaux arrétés transversaux a savoir :
- Arrété du 02/02/98 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de
toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation ;
- Arrété du 04/10/10 modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation ;
- Arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d’analyse dans I‘air et dans |'eau dans les ICPE et aux
normes de référence ;
- Arrété du 27/10/11 portant modalités d'agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le
domaine de |'eau et des milieux aquatiques au titre du code de |'environnement ;
- Arrété du 29 février 2012 modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et
R. 541-46 du code de l'environnement ;
- Arrété du 29/07/05 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné a |'article 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005 ;
- Arrété du 23/01/97 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations
classées pour la protection de |'environnement ;
- Arrété du 31/01/08 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions et des
transferts de polluants et des déchets ;
-Arrété du 11/03/10 portant modalités d'agrément des laboratoires ou des organismes pour certains
types de prélévements et d'analyses a I'émission des substances dans I'atmosphére.

1.5.2. Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :
- des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil,
le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression ;
- des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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2. - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, 'entretien et
I'exploitation des installations pour :

- limiter le prélevement et la consommation d‘eau ;

- limiter les émissions de poliuants dans I'environnement ;

- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, |'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques,
pour l'agriculture, pour la protection de la nature, de I'environnement et des paysages, pour
I'utilisation rationnelle de I"énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments
ainsi gue des éléments du patrimoine archéologique.

2.1.2. Consignes d'exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances
le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par lI'exploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

2.2. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

2.2.1. Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

2.3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussieres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d‘arrosage, de lavage de roues, ...
sont mis en place en tant que de besoin.

2.3.2. Esthétique

Les abords de I'installation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet
d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).
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2.4. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

2.4.1. Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

2.5. INCIDENTS OU ACCIDENTS

2.5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant a l'inspection des installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de |'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement,
les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les
effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

2.6. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

2.6.1. Récapitulatif des documents tenus i la disposition de I'inspection

L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial ;

- les plans tenus a jour ;

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation ;

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales
ministérielles, en cas d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété
d'autorisation ;

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de
la législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement ;

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent é&tre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site.

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

2.7. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

2.7.1. Récapitulatif des documents a transmettre a I'inspection

L'exploitant transmet a I'inspection les documents suivants :

Articles | Contréles a effectuer Périodicité du contréle

10.2.1 Mesures des rejets atmosphériques des|3 mois a compter de la notification du présent
conduits 2,6,7,9et10 arrété
Mesure de rejets atmosphériques du
conduit 2 Tous les 3 ans

, | Mesure de rejets atmosphériques des| Tousles2 ans
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Articles Contrbles a effectuer __ | Périodicité du cgnt@e
conduits 6 et 9/10
Mesure de rejets atmosphériques du|Tous les ans
conduit 7 Tous les ans
| | Mesures des rejets diffus (batiment [) | -
10.2.1.1. PGS - annuelle
110.2.3 Mesures du rejet aqueux 1 | annuelle
10.2.4.1 Déclaration GEREP annuelle
10.2.5 Niveaux sonores 3 mois & compter de la notification du présent
arrété
Tous les 3 ans

Articles | Documents 3 transmettre Périodicités [ échéances

11.4.6 | Notification de mise a l'arrét définitif 3 mois avant |la date de cessation d'activité
10.4.1et 2 Bilans et rapports annuels Annuel

L Déclaration annuelle des émissions Annuelle (GEREP : site de télédéclaration)

3. - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

3.1.1.Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a I’'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise
en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective
et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées
en optimisant notamment l'efficacité énergétique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére 3 réduire 3
leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniére :

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d‘indisponibilité.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution doivent étre
privilégiés pour I'épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
s‘assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec
asservissement a une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement
informatisé et tenus a la disposition de I'inspection des installations classées

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniere courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, ...

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées,
I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concernées.
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Les consighes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a
effectuer, en marche normale et a la suite d‘un arrét pour travaux de modification ou d‘entretien, de
facon a permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a l'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont
identifiés en qualité et quantité.

3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. Les
incidents ayant entrainé des rejets dans I'air non conforme ainsi que les causes de ces incidents et les
remédes apportés sont consignés dans un registre

3.1.3. Odevurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées ;

- Les véhicules sortant de l'installation n‘entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin ;

- les surfaces oU cela est possible sont engazonnées ;

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols
de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d‘aspiration sont raccordés a une installation de
dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements
correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion (évents pour les

tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

3.2. CONDITIONS DE REJET

3.2.1. Dispositions générales

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives a I’hygiéne et a la sécurité des travailleurs

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & 'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets.
L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la
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plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de fagcon a favoriser au maximum l'ascension des
gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant
les régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la
cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section
des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés,
sans préjudice des reégles relatives a I’hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d‘évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet
sont repris ci-apres, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére 3 permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants a I'atmosphére. En particulier les dispositions des
normes NF 44-052 et EN 13284-1, ou toute autre norme européenne ou internationale équivalente en
vigueur a la date d’application du présent arrété, sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions
en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention
d’organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.
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3.2.2. Conduits et installations raccordées | Conditions générales de rejet

N° de|batiment | installations | Hauteur | Diamét | Débit Vitesse |Puissa |Combusti |Fréquence
conduit raccordées |[enm re en|nominal |minimale | nce ou|ble d‘utilisation
mm en Nm3/h | d'éjectio | capaci
n té
| i, O SRR R feniin/s | TN
1 I . 11 200 520 5 300 Gaz Ponctuelle
chaudiére L
kW naturel {(en période
(chauffage) .
| | | . hivernale)
[2 I | Chaudiére |1 280 535 5 500 : Gaz Ponctuelle
(cuve de kW naturel (en période
_ _ mélange) | hivernale)
3 A chaudiere |8 200 520 5 360 Gaz Ponctuelle |
(chauffage) kw naturel (en période
hivernale) |
5 entrée Groupe / 35 * 8m/ssi |8 kW |Fioul Ponctuelle
site électrogéne débit>5 domestiqu | {(en période
(fonctionne 000 e hivernale)
| ment des m3/h,
_ vannes de 5m/ssi -
6 | A Encollage a | Confor 100 * 8mfssi |/ / Continu
froid me a | débit > 5
I'article | 000
6.4 de m3/h,
I'arrété 5 m/s si
du 12 débit <5
mai 000 m3/h
2020
(2940)
susvisé
7 | Procédé / 80 1250 5m/s / [/ Continu
meélange de
désodorisan
ts | | 1 !
8 | Atelierde |/ W W / / / Continu
(diffus) fabrication '
de
désodorisan
t
9 A Encollage a | Confor | * * 8m/ssi |/ / Continu
chaud me a débit>5
10 I‘article |* * 000
6.4 de m3/h,
l‘arrété 5m/ssi
du12 débit<5
I mai 000 m3/h
2020
(2940)
susvisé

* cette donnée sera définie ultérieurement.

Le débit des effluents gazeux est exprimé en meétres cubes par heure rapportés a des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur

d’eav (gaz secs).
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3.2.3. Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques / Valeurs limites des
flux de polluants rejetés

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les
volumes de gaz étant rapportés :
-a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs);
-a une teneur en O, ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous.

On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Lorsque la valeur limite
est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, & partir d'une production
journaliére.

Les flux de polluants rejetés dans I'atmosphére doivent étre inférieurs aux valeurs limites suivantes :

Parameétres/ Conduit n°2 Conduit n°6, 9 et 10 Conduit n°7 (mélange de
Conduits (chaudiére) (encolleuse) désodorisants)
| Poussiéres 225 mg/Nm*a 3% | 40 mg/Nm? 100 mg/Nm?
d’'o; ‘
| COVNM / | 110 mg/Nm? (rejets 9/10) | 110 mg/Nm?

Les valeurs limites s'imposent a des mesures, préléevements et analyses moyens réalisés sur une durée qui
est fonction des caractéristiques de l'appareil et du polluant et voisine d'une demi-heure.

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, a
partir d'une production journaliére.

Dans le cas d'une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour), sauf
disposition contraire, 10% de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites
prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10% sont comptés sur une base de 24
heures.

3.2.4. Cas particulier des installations utilisant des substances émettant des COV

L'exploitant met en place un plan de gestion des solvants mentionnant notamment les entrées et les sor-
ties de solvants des installations concernées.

Avant le 30 mars de I'année N+1, I'exploitant transmet a l'inspection des installations classées le plan de
gestion des solvants de I'année N et I'informe des actions visant a réduire leur consommation.

4. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

Article 4 : Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

L'implantation et le fonctionnement de l'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de
quantité des eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du code de I'environnement. Elle respecte les
dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement
et de gestion des eaux s'il existe.

La conception et 'exploitation de l'installation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux
polluants.
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4.1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

4.1.1. Origine des approvisionnements en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour limiter les flux d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les installations de prélevement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé est

susceptible de dépasser 100 m3/j, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés
sur un registre éventuellement informatisé et consultable par l'inspection des installations classées

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Origine | Nom de la masse d’eau | Code national de la masse | Prélévement Débit maximal

de la|ou de la commune du|d‘eau (compatible | maximal annuel - =

ressource |réseau SANDRE) (m3/an) SR ) Ralicy
(m3/h) (m*/))

Réseau Réseau public AEP de|59074 9500 1,58 38

d‘eau | BERTRY . |

4.1.2.Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

4.1.2.1. Protection des eaux d’alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours
de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

4.1.3.Adaptation des prescriptions en cas de sécheresse

L'exploitant doit respecter les dispositions de 'arrété préfectoral sécheresse qui lui est applicable.

4.2, COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a l'article 4.3.1 de
['annexe 1 ou non conforme aux dispositions du chapitre 4.3 de I'annexe 1 est interdit.

A l'exception des cas accidentels oU la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

4.2.2.Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulierement mis a
jour, notamment apres chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
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- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

4.2.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

4.2.4. Protection des réseaux internes i I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'autres effluents.

4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'&tre, sont
équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif
externe ou d'un autre site industriel.

4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systeme permet l'isolement des réseaux d’assainissement de |'établissement par rapport a |'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement etfou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en
fonctionnement sont définis par consigne.

4.3. TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE
REJET AU MILIEU

4.3.1. Identification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées ;

- les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (notamment celles collectées dans le bassin de
confinement ), les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées
pour l'extinction), les eaux de voirie ;

- les eaux polluées : les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, les purges des chaudiéres,... ;

- les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine ;

- les eaux de purge des circuits de refroidissement.

4.3.2. Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des
effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.
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4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et
surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts y compris a I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents.

4.3.4. Entretien et conduite des installations de traitement

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de
stationnement, de chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par
un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont entretenus par I'exploitant conformément a un protocole d'entretien.
Les opérations de contrdle et de nettoyage des équipements sont effectués a une fréquence adaptée.
Les fiches de suivi du nettoyage des équipements, |'attestation de conformité a une éventuelle norme
ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraites sont mis a la disposition de l‘ins-
pection des installations classées.

4.3.5. Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur | .,
AN ; A N°1
codifié par le présent arrété
X=731,741 km
Y = 6999,608 km

Coordonnées Lambert 93

Coordonnées (Lambert 1l étendu) X = 679,309 km

Nature des effluents

Débit maximal journalier (m?3/j)

Exutoire du rejet

Y = 2567,013 km - .
Eaux pluviales issues du ruissellement sur les toitures et les
voiries, eaux de refroidissement des cuves de fabrication (non
en contact avec les produits fabriqués) et concentrats
| d’'osmoseur
Eaux de refroidissement des cuves de fabrication : 20 m?/j
| Concentréts d’osmoseur : 40 m’fj.
réseau d‘eaux pluviales de la ville de BERTRY, puis bassin
communal de la zone industrielle, puis |le Riot de la Louviére

Milieu naturel récepteur
Conditions de raccordement

| Riot de la Louviere (code SANDRE AR10)
| Autorisation délivrée par le gestionnaire

Autres dispositions

Traitement par séparateur d'hydrocarbures avant rejet pour les
'eaux pluviales de voirie et de parking

Point de rejet vers le milieu récepteur
codifié par le présent arrété

N°2

Coordonnées Lambert 93

X =731,889 km
Y = 6999,525 km

Coordonnées (Lambert Il étendu)

X = 679,457 km
Y = 2 566,931 km

Nature des effluents
Débit maximal

| Eaux vannes domestiques et eaux de test de laboratoire

Eaux de test de laboratoire : 1,5 m3/an

Exutoire du rejet

réseau d'eaux sanitaires de la ville de BERTRY, puis Station |
d'épuration du Cateau-Cambrésis, puis La Selle |
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Milieu naturel récepteur La Selle (code SANDRE AR50)

Conditions de raccordement Autorisation délivrée par le gestionnaire

Il Ny a pas de rejet d’eaux de procédé. Les eaux de nettoyage et les eaux de procédé sont collectées
dans une cuve de 30 m?® avant pompage et traitement en tant que déchet par une entreprise diment
autorisée a cet effet.

Le déversement de ces eaux dans le milieu naturel ou dans le réseau communal est strictement interdit.
L'exploitant établira une procédure de suivi du niveau de remplissage de cette cuve afin d’assurer en
permanence la disponibilité de celle-ci.

4.3.6. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

4.3.6.1. Conception

Rejet dans le milieu naturel

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a :
- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de
rejet, en fonction de 'utilisation de I'eau a proximité immédiate et a 'aval de celui-ci ;
- ne pas géner la navigation (le cas échéant).

Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu réceptevur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

Rejet dans une station collective

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité
a laquelle appartiennent le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de I'article
L. 1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par [‘exploitant au Préfet.

4.3.6.2. Aménagement
Article 4.3.6.21 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélevement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniere a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére
a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que
I'effluent soit suffisamment homogéne.

4.3.7. Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent é&tre exempts :
- de matiéres flottantes ;
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;
- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
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- Température:30°C

- pH:comprisentre 55et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif
de la zone de mélange inférieure a 100 mg Pt/

4.3.8. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires interne i I'établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés
avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

4.3.9. Valeurs limites d'émission des eaux domestiques

Le rejet n°2 constitué des eaux domestiques et des eaux de test de laboratoire sont traitées et évacuées
conformément aux réglements en vigueur.

4.3.10. Eaux pluviales susceptibles d’étre polivées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement
des déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre
évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux
de collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

4.3.11. Valeurs limites d’émission du point de rejet n°1

e el Concentrations instantanées i
T | S—— (mg/l) !
MES | 1305 35 -
DCO 1096 15
DBOs 1310 10
Hydrocarbures 1442 5
totaux |
Chlorures 1337 200

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres
surfaces imperméabilisables est de 25 770 m2.

Le débit de fuite maximal des eaux pluviales vers le milieu naturel est de 2l/s/ha, soit 18 m3/h.

5. - DECHETS PRODUITS

5.1. PRINCIPES DE GESTION

5.1.. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant
sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le
réemploi, diminuer les incidences globales de ['utilisation des ressources et améliorer |'efficacité de
leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans 'ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
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b) le recyclage ;
c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I"élimination.

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I'environnement et la
santé humaine, et des conditions techniques et économiques. L’exploitant tient alors les justifications
nécessaires a disposition de l'inspection des installations classées.

5.1.2. Séparation des déchets

L'exploitant effectue a I'intérieur de son établissement |a séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagcon a assurer leur orientation dans les filieres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité.
Les déchets dangereux sont définis par 'article R. 541-8 du code de I'environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 3 R. 543-15 et R. 543-40 du code de
I'environnement. Dans I'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et
dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I’eau ou tout
autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 4 R. 543-72 du
code de l'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de I'article R. 543-131 du
code de l'environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-137 a4 R. 543-151
du code de l'environnement; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d‘installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R. 543-195 a R. 543-201 du code de I'environnement.

5.1.3. Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets produits, entreposés dans |'établissement, avant leur orientation dans une filiere adaptée, le
sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’‘un lessivage par des
eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour
les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des
eaux météoriques souillées.

5.1.4.Déchets gérés a I'extérieur de I’'établissement

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a l‘article
L. 511-1 et L. 541-1 du code de I’environnement.

Il sassure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont régulierement autorisées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

5.1.5. Déchets gérés a l'intérieur de I'établissement
A I'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans I'enceinte de
I'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des
déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits
qui ne sont pas des déchets sont interdits.
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5.1.6. Transport

L'exploitant tient un registre chronologique oU sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence a l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu
des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de |'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers |'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini
a l'article R. 541-45 du code de |'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont
tenus a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.
Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-
49 a R. 541-64 et R. 541-72 du code de I'environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la
disposition de l'inspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’aprés accord des
autorités compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du parlement européen et du
conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

5.1.7. Déchets produits par I'établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivantes :

Qualité : liquide, ‘ Quan-
pateux, solide Nombre de tité
| ' Code contenant | maxi- Ton-
Type de déchet | A | Mode stockage sur site et male nage
| déchet o
caracteris- sto- annvel
tique ckée
sur site
FOts métalliques
vides ayant Sur palette a
cc?‘ntenus de's‘ ma- | Solide I extfe‘rleur ’ ‘ 500 fits 75t 19t
tiéres premieres derriere  l'atelier
(colle, solvants, chimie
) _ |
Cubitainers, fits
plastique vides 15 01 En masse a | 250
. S .
ayant cgntenus 10 Solide I extsneur , _ C}Jbltalners 85t
des matiéres pre- derriere  l'atelier | vides
mieres (colle, sol- chimie 261t
vants, ...) | | _ -
Bouteilles vides sur  palette 3
i . I‘extérieur 20 bou-
d’encres et de Solide T . 20 kg
derriere I'atelier | teilles |
solvants i
chimie
Cartons d'embal- | Benne fermée 1 benne
150101 Solide 30m3 dans la cour fermée 3t 144 t
lage o 3
intérieure 30m
1
Compacteur avec foeTpt:::i:
DIB (autres/ 2003 . benne fermée 3
. | Solide | 3 30m 6t 871t
éponges) 01 30m* dans la cour
intérieure 1 benne de
débord
| 30m?
: _ _ o
Cellulose 2002 Solide Compacteur avec ) 3t 150t
01 benne fermée compacteu
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Qualité : liquide, Quan-
pateux, solide Nombre de tité |
Code contenant maxi- Ton-
Type de déchet it Mode stockage sur site et male nage
caractéris- sto- annvel
tique ckée
| sursite |
30m®danslacour | r et benne
. _ intérieure 30m3
Emballage en ma- | 1501 Solide benne 30m? dans benne 20 t
| tiére plastique 02 ~ la cour intérieure 30m? 121
Film plastique 15 01 solide benne 30m® dans benne : 24t
T 02 la cour intérieure 30m?®
Eaux de ringcage 07 06 . Cuve enterrée 1 cuve de
de processg 04* liquide 30m? 30m?® 24t o5t
nf);?g;::of;rr:fas 135(13 | Solide Géobox 20 géobox 12 t 77 t
15 01 Plateau palettes 300 pa- |
Palette en bois 03 Solide dans la lettes 2t 22t
- - cour intérieure
Ferraille, métaux 2001 Solide benne E?Orrf.dans bennae 1t 251t
40 la cour intérieure 30m
Boues du sépara- Pas de sto-
teur d’hydrcF))car- 1305 pateux Pas de st'ockage ckage sur 1t 1t
02* sur site ;
bures site | o
Cubis fermés a
I3 L= |
Solvants usagés 133(16 fiquide | derlr?‘exrzelréesul::éti- 3 cubis 100 kg | 100 kg
ments | &)
Huiles usagées 1,? 21 liquide e co’nte- 2 fots 04t 400 | |
|- 0 neur fermé
Bac spécifique
Cadrlteonuccrl';es 2351 Solide dar:ns l'at’elier chi- 10 bacs 30kg | 150 kg
- mie et éponges -
2001 Bac spécifique
Néons o1 Solide derriére l'atelier 1 bac 10 kg 10 kg
- chimie

6. - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

6.1. DISPOSITIONS GENERALES

6.1.1. Identification des produits

L'inventaire et |'état des stocks des substances et mélanges susceptibles d'étre présents dans
I'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu & jour et a disposition de
I'inspection des installations classées.
L'exploitant veille notamment & disposer sur le site, et a tenir a disposition de l'inspection des
installations classées, |'ensemble des documents nécessaires a I'identification des substances et des
produits, et en particulier :
- les fiches de sécurité a jour pour les substances chimiques et mélanges chimiques concernés
présents sur le site.
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6.1.2. Etiquetage des substances et mélanges dangereux

Les fOts, réservoirs et autre emballages portent en caractéres tres lisibles le nom des substances et
mélanges, et s'il y a lieu, les éléments d’étiquetage conformément au réglement n°1272/2008 dit CLP ou
le cas échéant par la réglementation sectorielle applicable aux produits considérés.

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux devront
également étre munies du pictogramme défini par le réglement susvisé.

6.2. SUBSTANCE ET PRODUITS DANGEREUX POUR L'HOMME ET L'ENVIRONNEMENT

6.2.1.Substances interdites ou restreintes

L'exploitant s’assure que les substances et produits présents sur le site ne sont pas interdits au titre des
réglementations européennes, et notamment :
—qu'il n‘utilise pas, ni ne fabrique, de produits biocides contenant des substances actives ayant fait
I'objet d’une décision de non-approbation au titre de la directive 98/8 et du réglement 528/2012 ;
- qu'il respecte les interdictions du réglement n°850/2004 sur les polluants organiques persistants;
- qu'il respecte les restrictions inscrites a I'annexe XVII du réglement n®1907/2006.

S'il estime que ses usages sont couverts par d'éventuelles dérogations a ces limitations, I'exploitant tient
I’analyse correspondante a la disposition de l'inspection.

6.2.2. Substances extrémement préoccupantes

L'exploitant établit et met a jour réguliérement, et en tout état de cause au moins une fois par an, la liste
des substances qu’il fabrique, importe ou utilise et qui figurent a la liste des substances candidates a
I'autorisation telle qu’établie par 'agence européenne des produits chimiques en vertu de |‘article 59 du
réglement 1907/2006. L'exploitant tient cette liste a la disposition de l'inspection des installations
classées.

6.2.3. Substances soumises a autorisation

Si la liste établie en application de I'article précédent contient des substances inscrites a I'annexe X1V du
réglement 1907/20086, I'exploitant en informe l'inspection des installations classées sous un délai de 3
mois aprés la mise a jour de ladite liste.

L'exploitant précise alors, pour ces substances, la maniére dont il entend assurer sa conformité avec le
réglement 1907/2006, par exemple s‘il prévoit de substituer la substance considérée, s'il estime que son
utilisation est exemptée de cette procédure ou s'il prévoit d’étre couvert par une demande
d’autorisation soumise a |'agence européenne des produits chimiques.

S'il bénéficie d'une autorisation délivrée au titre des articles 60 et 61 du réglement n®1907/2006,
I'exploitant tient a disposition de l'inspection une copie de cette décision et notamment des mesures de
gestion gqu’elle prévoit.

Dans tous les cas, I'exploitant tient a la disposition de l'inspection les mesures de gestion qu’il a adoptées
pour la protection de la santé humaine et de l'environnement et, le cas échéant, le suivi des rejets dans
I'environnement de ces substances.

6.2.4.Produits biocides - Substances candidates & substitution

L'exploitant recense les produits biocides utilisés pour les besoins des procédés industriels et dont les
substances actives ont été identifiées, en raison de leurs propriétés de danger, comme « candidates a la
substitution », au sens du réglement n°528/2012. Ce recensement est mis a jour réguliérement, et en tout
état de cause au moins une fois par an.

Pour les substances et produits identifiés, I'exploitant tient a la disposition de l'inspection son analyse sur
les possibilités de substitution de ces substances et les mesures de gestion qu’il a adoptées pour la
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protection de la santé humaine et de I'environnement et le suivi des rejets dans I'environnement de ces
substances.

6.2.5. Substances a impacts sur la couche d‘ozone (et le climat)

L'exploitant informe l'inspection des installations classées s‘il dispose d'équipements de réfrigération,
climatisations et pompes & chaleur contenant des chlorofluorocarbures et hydrochlorofluorocarbures,
tels que définis par le réeglement n°1005/2009.

S'il dispose d’équipements de réfrigération, de climatisations et de pompes a chaleur contenant des gaz
a effet de serre fluorés, tels que définis par le réglement n°517/2014, et dont le potentiel de
réchauffement planétaire est supérieur ou égal a 2 500, I'exploitant en tient la liste 3 la disposition de

I'inspection.

7. - PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET DES EMISSIONS
LUMINEUSES

7.1. DISPOSITIONS GENERALES

71.1. Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
I'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis
dans I'environnement par les installations relevant du livre V titre | du code de I’environnement, ainsi que
les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée un an au maximum aprés la mise en
service de l'installation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de I'arrété du 23
janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives
du fonctionnement de I'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié,
notamment a la demande du préfet, si l'installation fait 'objet de plaintes ou en cas de modification de
I'installation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

7.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux
dispositions des articles R. 571-1 & R. 571-24 du code de I'environnement, a I'exception des matériels
destinés a étre utilisés a I'extérieur des batiments visés par I'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le
marché aprés le 4 mai 2002, soumis aux dispositions dudit arrété.

7.1.3. Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ..)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d‘incidents graves ou d’accidents.
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7.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES

7.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence
réglementée.

Niveau de bruit ambiant Emergence admissible pour la période Emergence admissible pour la

existant dans les zones a allant de 7 h a 22 h, sauf dimanches et période allant de

émergence réglementée jours fériés 22 h a 7 h, ainsi que les dimanches
(incluant le bruit de ' et jours fériés

'établissement) | . iy
Supérieur a 35 dB(A) et 6 dB(A) 4 dB(A)
inférieur ou égal a 45 dB (A)

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Les zones a émergence réglementée sont définies sur le plan annexé au présent arrété.

7.2.2, Niveaux limites de bruit en limites d’Exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

§ ‘a PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
| S S
PERIODES | Allar}t de 7h a 22.h, . .Allant.de 22h a 7h,.
(sauf dimanches et jours (ainsi que dimanches et jours
| | fériés) | " fériés)
| Niveau sonore limite admiissible 56 dB(A) - 55dB(A)

7.3. VIBRATIONS

7.3]. Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de contrédle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques
annexées a la circulaire ministérielle n°® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans I'environnement par les installations classées.

8. - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

8.1. GENERALITES

8.1.1. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d’étre a I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les
intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.
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8.1.2. Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment a I'article
6.1.1 de I'annexe 1 seront tenus a jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages.
Ce registre est tenu a la disposition des services d'incendie et de secours.

8.1.3. Propreté de I'installation

Les locaux sont maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniére 3 éviter les amas
de matieres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

8.1.4. Contrdle des accés

Les installations sont fermées par un dispositif capable d’interdire l'accés & toute personne non
autorisée.
Une surveillance est assurée en permanence

8.1.5. Circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a 'intérieur de I'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

8.1.6. Etude de dangers

L’exploitant met en place et entretient I'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.
L'exploitant met en ceuvre lI'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les
procédures mentionnées dans I'étude de dangers.

8.2. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

8.2.1. Comportement au feu

Les dispositions constructives des entrepdts de stockage C, D, E, K figurent au chapitre 9.3 de la présente
annexe.

Batiment |

Le batiment | (ex HYODALL) doit respecter les dispositions de I'article 9.3.2 de la présente annexe.
Les hauteurs de stockage sont au maximum de 8 métres dans le batiment J.

Les dispositions constructives doivent respecter les données des simulations Flumilog.

Les ouvertures effectuées dans les éléments séparatifs (passage de gaines et tuyauteries, de convoyeurs)

sont munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces éléments
séparatifs.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus a la disposition de
I'Inspection des installations classées.

L'exploitant appose a une hauteur d’homme au niveau de chaque mur coupe-feu, un panneau indiquant
« MUR Coupe-feu xH » comme le modéle suivant :
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Dimension 30cm x 30em

8.2.2.Intervention des services de secours

8.2.2.1. Accessibilité

L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre a tout moment l'intervention
des services d'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a linstallation » une ouverture reliant la voie de
desserte ou publique et I'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre |'entrée des engins
de secours et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de l'installation stationnent sans occasionner de

géne pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a
I'installation, méme en dehors des heures d‘exploitation et d'ouverture de l'installation.

8.2.2.2. Accessibilité des engins a8 proximité de linstallation

L'exploitant définit avec le SDIS les modalités d’acces au site, notamment en heures non ouvrées ; celles-
ci doivent étre formellement inscrites dans le plan de défense incendie.

L'exploitant réalise une voie de circulation permettant I'accés a la fagade arriére du batiment éponge
(batiments A a K). Celle-ci est aménagée afin de pouvoir permettre le croisement de 2 véhicules. De plus,
elle doit permettre la mise en station des moyens aériens.

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de l'installation
et est positionnée de fagcon a ne pouvoir étre obstruée par 'effondrement de tout ou partie de cette
installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :
- la largeur utile est au minimum de 3 métres ;
- la hauteur libre au minimum de 3,5 métres ;
la pente inférieure a 15%;
dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres
est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée
- la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de
130kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum, chaque point du périmétre de
I'installation est a une distance maximale de 60 métres de cette voie, aucun obstacle n’est disposé
entre les accés a l'installation ou aux voies échelles la voie engin.

En cas d'impossibilité de mise en place d’une voie engin permettant la circulation sur l'intégralité du
périmetre de l'installation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de la partie
de la voie en impasse sont d’une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20
métres de diameétre est prévue a son extrémité.

8.2.2.3. Déplacement des engins de secours a l’'intérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100
meétres linéaires dispose d‘au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont les
caractéristiques sont :
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- largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin ;
- longueur minimale de 10 métres ;

- présentant a minima les mé&mes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la
voie « engins ».

8.2.2.4. Mise en station des échelles

Pour toute installation située dans un batiment de hauteur supérieure a2 8 métres, au moins une facade
est desservie par au moins une voie « échelle » permettant la circulation et la mise en station des échelles
aériennes. Cette voie échelle est directement accessible depuis la voie engin définie a l'article 8.2.2.2 de
la présente annexe.

Depuis cette voie, une échelle accédant a au moins toute la hauteur du batiment peut étre disposée. La
voie respecte, par ailleurs, les caractéristiques suivantes :
- la largeur utile est au minimum de 4 métres, la longueur de l‘aire de stationnement au minimum de
10 métres, la pente au maximum de 10%;
- dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres
est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée ;
- aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces échelles a la verticale de I'ensemble de la voie ;
-la distance par rapport a la fagade est de 1 métre minimum et 8 métres maximum pour un
stationnement paralléle au batiment et inférieure a 1 métre pour un stationnement perpendiculaire
au batiment ;
- la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130kN
par essieu ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum et présente une résistance au
poingonnement minimale de 88 N/cm?,

8.2.2.5. Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

8.2.3. Désenfumage

Les dispositions concernant les entrep6ts C, D, E, K et | figurent au chapitre 9.2 de la présente annexe.

Les locaux a risque incendie, notamment les batiments A et B, sont équipés en partie haute de dispositifs
d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur (DENFC), conformes a la norme NF EN 12101-2, version
décembre 2003, permettant |'évacuation a I'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits
imbrilés dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont composés d’exutoires a commande automatique et manvelle (ou auto-commande).
La surface utile d'ouverture de I'ensemble des exutoires n'est pas inférieure & 2% de la surface au sol du
local.

Afin d'équilibrer le systéme de désenfumage et de le répartir de maniére optimale, un DENFC de
superficie utile comprise entre 1 et 6 m? est prévue pour 250 m? de superficie projetée de toiture.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis la zone
de désenfumage. Ces commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés et installées
conformément a la norme NF S 61-932, version décembre 2008.

L'action d'une commande de mise en sécurité ne peut pas étre inversée par une autre commande.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont a adapter aux risques particuliers de
I'installation.
Tous les dispositifs installés en référence a la norme NF EN 12 101-2, version décembre 2003, présentent
les caractéristiques suivantes :

- systéme d‘ouverture de type B (ouverture + fermeture) ;

- fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité). Les exutoires bi-fonction sont soumis a
10 000 cycles d’ouverture en position d’aération ;
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- la classification de la surcharge neige a l'ouverture est SL 250 (25 daN/m?) pour des altitudes
inférieures ou égales & 400 meétres et SL 500 (50 daN/m?) pour des altitudes supérieures a 400
meétres et inférieures ou égales a 800 métres. La classe SLO est utilisable si la région d’'implantation
n‘est pas susceptible d'étre enneigée ou si des dispositions constructives empéchent
l'accumulation de la neige. Au-dessus de 800 meétres, les exutoires sont de la classe SL 500 et
installés avec des dispositions constructives empéchant I'accumulation de la neige ;

- classe de température ambiante T(00) ;

- classe d’exposition a la chaleur B300.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale a la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par
cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en facade, soit par des bouches raccordées a des conduits,
soit par les portes des cellules a désenfumer donnant sur l'extérieur.

Pour tout le site, I'exploitant :
- appose un plan de repérage des différents cantons a proximité des commandes manuelles de
désenfumage ;
- disposer sur les issues de secours, un dispositif d‘ouverture manceuvrable par les services incendie
et de secours ou par l'exploitant depuis I'extérieur afin de pouvoir rapidement accéder aux com-
mandes désenfumage.
La procédure devrait étre formellement inscrite dans plan de défense incendie et portée a la
connaissance du SDIS.
- appose sur les portes situées a proximité des commandes manuelles de déclenchement du désen-
fumage, un panneau indiquant la direction de celles-ci et la distance approximative a parcourir
pour les atteindre comme le modéle suivant :

Dimension format A3 horizontal

Sens de la fléche st
distance 3 préciser

8.2.4. Moyens de lutte contre I'incendie

L'installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours;

- d’'une disponibilité en eau pour I'extinction minimale de 600 m? utilisables pendant deux heures
(300 m?/h);

- de robinets d’'incendie armés (RIA) ;

- d’un dispositif d’extinction automatique pour ses entrepdts ;

- d'extincteurs répartis a l'intérieur de l'installation lorsqu’elle est couverte, sur les aires extérieures
et dans les lieux présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques a combattre et
compatibles avec les matiéres stockées.

- les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
température de linstallation et notamment en période de gel. L'exploitant s‘assure de la
vérification périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie
conformément aux référentiels en vigueur.

L'exploitant met en place les actions suivantes :

- justifier, auprés du SDIS, de la disponibilité du volume d’eau requis dans le cadre de la défense
extérieure contre l'incendie, tous les trois ans.
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- signaler, numéroter et entretenir la citerne incendie conformément aux dispositions reprises dans le
reglement départemental de défense extérieure contre l'incendie du département du nord.

- permettre au SDIS d'effectuer la reconnaissance opérationnelle annuelle de la citerne incendie. A ce
titre, il y a lieu de fournir au SDIS le rapport de contrdle technique des PEl comprenant le volume
utile de la citerne incendie.

- avertir sans délai le centre de traitement de I'alerte territorialement compétent en cas
d'indisponibilité des PEI, ainsi que le retour a I'état de disponibilité de ces derniers, selon les
modalités définies par le SDIS. De plus, remédier aux indisponibilités dans les délais les plus brefs.

8.3. DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

8.3.1.Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les parties de l'installation mentionnées a I'article 8.1.1 de la présente annexe et recensées comme
pouvant étre a l‘origine d’une explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et
pneumatiques sont conformes aux dispositions du décret du 19 novembre 1996 modifié, relatif aux
appareils et aux systémes de protection destinés a &tre utilisés en atmosphére explosible.

8.3.2. Installations électriques

L'exploitant tient a la disposition de I'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contrdlées aprés leur installation ou suite a
modification. Elles sont controlées périodiquement par une personne compétente, conformément aux
dispositions de la section 5 du chapitre VI du titre Il de livre Il de |la quatriéme partie du code du travail
relatives a la vérification des installations électriques.

Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du code du travail.

Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes
applicables.

8.3.3. Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour
prévenir la formation d'atmospheére explosive ou toxique. Le débouché a I'atmosphére de la ventilation
est placé aussi loin que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches
d‘aspiration d’air extérieur, et a une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments
environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au minimum a 1 métre au-dessus du faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché i
I'atmosphére, est congcue de maniére a favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des polluants
dans I'atmosphére (par exemple |'utilisation de chapeaux est interdite).

8.3.4. systémes de détection et extinction automatiques

Chaque local technique, armoire technique ou partie de I'installation recensée selon les dispositions de
I'article 8.1.1 de la présente annexe en raison des conséquences d’un sinistre susceptible de se produire
dispose d'un dispositif de détection de substance particuliére/ffumée. L'exploitant dresse la liste de ces
détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées a maintenir leur
efficacité dans le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs
de détection et le cas échéant d‘extinction. Il organise a fréquence semestrielle au minimum des

verifications de maintenance et des tests dont les comptes-rendus sont tenus a disposition de
I'inspection des installations classées.

En cas d‘installation de systémes d’extinction automatique d’incendie, ceux-ci sont congus, installés et
entretenus régulierement conformément aux référentiels reconnus.
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8.4. DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

8.4.1.Rétentions et confinement

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont e volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes:

-100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a;

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits ;

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits ;

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a
800 I

li. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrblée a tout moment,
sauf impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement, n'est
autorisé sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse maconnée, ou
assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

[ll. Les rétentions des stockages a |'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour
'homme ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de facon a
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d‘étre
pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu
naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes a l'installation. Les
dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe a l'installation, les matiéres canalisées sont collectées, de
maniére gravitaire ou grace a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité
spécifique. En cas de recours a des systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de

justifier a tout instant d'un entretien et d‘une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests
réguliers sont par ailleurs menés sur ces équipements.
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En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d’écoulement issus de ces dispositifs sont munis d’un dispositif
automatique d’'obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d’étre pollués y
sont portées. Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de l'incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterminé de la fagon suivante. L'exploitant calcule la
somme:
- du volume d’eau d’extinction nécessaire a la lutte contre I'incendie d‘une part ;
- du volume de produit libéré par cet incendie d’autre part;
- du volume d’eau lié aux intempéries a raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage
vers |'ouvrage de confinement lorsque le confinement est externe.

Le volume du bassin a un volume minimal de 1838 m3.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets appropriées.

8.5. DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

8.5.1. Surveillance de l'installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
l'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés
dans l'installation et des dispositions a mettre en ceuvre en cas d‘incident.

Les personnes étrangéres a I'établissement n‘ont pas I'accés libre aux installations.

8.5.2. Travaux

Dans les parties de l'installation recensées a l'article 8.1.1 de la présente annexe et notamment celles
recensées locaux a risque (local chaufferie, TGBT et ateliers de maintenance), les travaux de réparation
ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d’intervention » et
éventuellement d'un « permis de feu» et en respectant une consigne particuliére. Ces permis sont
délivrés apres analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis
et visés par I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de
feu » et la consigne particuliére relative a la sécurité de l'installation, sont signés par l'exploitant et
I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit
d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un
« permis de feu ». Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

8.5.3. Vérification périodique et maintenance des équipements

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité
et de lutte contre lincendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes
coupe-feu, colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de
chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

8.5.4. Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.
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Ces consignes indiquent notamment :
- les contrdles & effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification
ou d'entretien de facon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent
arrété;
- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de fumer
dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;
- I'interdiction de tout brilage a I'air libre ;
- I'obligation du "permis d’intervention" pour les parties concernées de l'installation ;
- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre
pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de

fluides) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses ;

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues 3
I'article 7.4.1;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc. ;

- I'obligation d’informer l'inspection des installations classées en cas d’accident.

9. - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L'ETABLISSEMENT

9.1. DISPOSITIONS PARTICULIERES AUX STOCKAGES EXTERIEURS
9.1.1.

Les stockages extérieurs de déchets, de matiéres combustibles ne doivent pas se situer 3 moins de 10
meétres des facades du batiment.

9.2. DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE 2940 (E)
9.21.

Les installations d’encollage sont implantées et exploitées conformément aux dispositions de l'arrété
ministériel de I'arrété du 12/05/20 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant
du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n° 2940 (application, revétement, laquage,
stratification, imprégnation, cuisson, séchage de vernis, peinture, apprét, colle, enduit, etc., sur support
quelconque) de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement, sauf
dispositions plus contraignantes du présent arrété pour les installations nouvelles (batiment A).

9.3. DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE 1510 (D)
9.3.1.

Les installations relevant de la rubrique 1510 sont implantées et exploitées conformément aux
dispositions de I'arrété ministériel de I'arrété du 11/04/17 relatif aux prescriptions générales applicables
aux entrepdts couverts soumis a la rubrique 1510, sauf dispositions plus contraignantes du présent arrété
pour les installations existantes.

Tous les entrepdts relevant de la rubrique 1510 sont munis d’un systéme d’extinction automatique.
Les hauteurs de stockage sont au maximum :
- batiment C: 7m

-batiment D :7,2m
- batiment E: 8m
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- batiment K:7,8m
Les dispositions constructives des différents entrepdts doivent respecter les données des simulations
Flumilog.

Les batiments E et K (ex NEL) et C et D (ex EUREPONGE) doivent respecter les dispositions les plus
contraignantes entre les prescriptions de |'article 9.3.2 de la présente annexe et celles de l'arrété du
11/04/2017 susvisé pour les installations déclarées existantes avant le 30/04/2009 (3 savoir annexe VI et
annexe VIII).

9.3.2.

4° a) L'entrepdt est implanté a une distance d'au moins trois fois sa hauteur (utile sous ferme), avec un
minimum de 30 meétres, des immeubles habités ou occupés par des tiers, des établissements recevant du
public et immeubles de grande hauteur, ainsi que des installations classées soumises a autorisation
présentant des risques d'explosion.

Si I'entrepdt ne contient aucun produit, objet ou matériel présentant des risques d'explosion, la distance
par rapport aux immeubles habités ou occupés par des tiers et aux établissements recevant du public
peut étre réduite a une fois sa hauteur avec un minimum de 10 métres. Lorsque cette distance n'est pas
respectée, l'entrepdt doit étre isolé des immeubles habités ou occupés par des tiers et des
établissements recevant du public par des parois (qui peuvent étre verticales, horizontales, obliques ou
de toute autre forme) coupe-feu de degré quatre heures, telles qu'aucun point de I'entrepbt, exceptés
les points situés sur les parois précitées, ne soit a une distance inférieure a une fois la hauteur de
I'entrepdt avec un minimum de 10 meétres en vue directe des immeubles habités ou occupés par des tiers
et des établissements recevant du public, les parois dont le degré coupe-feu est inférieur a quatre heures

n‘étant pas considérées comme faisant obstacle a la vue directe pour I'application de cette prescription.

b) L'exploitant est responsable de fa pérennité au cours de I'exploitation des distances d'isolement fixées
ci-dessus. Il prend toute mesure utile garantissant ce résultat.

5° Afin de permettre, en cas de sinistre, l'intervention des secours, une ou des voies-engins sont
maintenues libres a la circulation sur le demi-périmeétre au moins de l'entrepdt. Ces voies doivent
permettre l'accés des engins-pompes des sapeurs-pompiers et, en outre, si elles sont en cul-de-sac, les
demi-tours et croisements de ces engins.

A partir de ces voies, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder a toutes les issues de I'entrepét par
un chemin stabilisé de 1,30 métre de large au minimum et sans avoir a parcourir plus de 60 métres.

Pour toute hauteur de I'entrepdt supérieure a 15 métres, des accés voie échelle doivent étre prévus pour
chaque fagade accessible. Cette disposition est également applicable, pour les entrepdts de plusieurs
niveaux possédant au moins un plancher situé a une hauteur supérieure a 8 métres par rapport au niveau
d'acces des secours.

6° La stabilité au feu de la structure est de degré une demi-heure pour les entrepdts de deux niveaux et
plus, ou de 10 métres de hauteur.

En outre, la stabilité au feu des structures porteuses des planchers, pour les entrepdts de 2 niveaux et
plus, ou de plus de 10 métres de hauteur, est de degré deux heures au moins. Les planchers sont coupe-
feu de degré deux heures.

La toiture est réalisée avec des éléments incombustibles ou de classe MO au sens de I'arrété du 30 juin
1983 (J.O. - N.C. du 1er décembre 1983).

Lorsque I'entrepdt est a moins de 10 métres d'autres immeubles, la toiture est pare-flammes de degré
une demi-heure et ne présente pas d'ouverture, sur une distance de 8 meétres comptée a partir de
I'immeuble voisin. Cette disposition n'est pas applicable lorsqu'il est fait usage du 2éme alinéa du point
4° a).

Toutefois, la partie de I'entrepdt supérieure a la hauteur utile sous ferme comporte, a concurrence au
moins de 2 p. 100 de la surface de I'entrep6ét, des éléments judicieusement répartis permettant, en cas
d'incendie, I'évacuation des fumées (par exemple, matériaux légers fusibles sous I'effet de la chaleur ou
mise a |'air libre directe).
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Sont obligatoirement intégrés dans ces éléments des exutoires de fumée et de chaleur 3 commande
automatique et manuelle dont la surface est calculée en fonction, d'une part, de la nature des produits,
matieres ou substances entreposés d'autre part, des dimensions de |'entrepdt; elle n'est jamais inférieure
a 0,5 p. 100 de la surface totale de la toiture. Cette disposition n'est pas obligatoire dans le cas
d'entrepots ou de parties d'entrepét continuellement ouverts sur la hauteur utile sous ferme et sur au
moins leur demi-périmetre.

Les valeurs précitées de 2 p. 100 et 0,5 p. 100 sont applicables pour chacune des cellules de stockage
définies a point 12 1" alinéa. Toutefois, lorsqu'il est fait usage des alinéas suivants au point 12, ces valeurs
sont portées a 4 p. 100 et | p. 100 au-dela de 4 000 métres carrés sans recoupement.

La ou les commandes manuelles des exutoires de fumée et de chaleur sont facilement accessibles depuis
les issues du batiment ou de chacune des cellules de stockage.

L'ensemble de ces éléments est localisé en dehors de la zone éventuelle de 8 métres sans ouverture visée
ci-dessus.

Des amenées d'air neuf d'une surface équivalente a celle des exutoires définis aux 5e et 6e alinéas ci-
dessus doivent étre assurées sur I'ensemble du volume du stockage. Elles peuvent étre constituées soit
par des ouvrants en facade, soit par les portes des locaux a ventiler donnant sur I'extérieur,

Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet optique sont interdits (effet lentille).

7° Les zones oU sont entreposés des liquides dangereux, ou susceptibles d'entrainer une pollution des
eaux doivent étre congues de sorte qu'il ne puisse y avoir, en cas d'écoulement accidentel tel que
rupture de récipients, déversement direct de matiéres dangereuses vers les réseaux publics
d'assainissement ou le milieu naturel.

Notamment, le sol doit étre étanche, incombustible et équipé de facon a ce que les produits répandus
accidentellement et tout écoulement (eaux de lavage, produits d'extinction d'un incendie,...) puissent
étre recueillis efficacement.

En particulier, tout récipient (cuve...) susceptible de contenir de tels liquides doit é&tre associé a une
capacité de rétention étanche dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes:

- 100 p. 100 de la capacité du plus grand récipient;
- 50 p. 100 de la capacité globale des récipients associés.

Le batiment, si sa charpente n'est pas métallique, est équipé d'un paratonnerre installé dans les
conditions de la norme NFC 17-100.

8° Si des liquides particulierement inflammables sont emmagasinés, des cellules spéciales leur sont
réservées, aussi éloignées que possible des voies de circulation ferroviaires ou routiéres, des locaux
habités ou occupés par des tiers, des établissements recevant du public ou immeubles de grande
hauteur, ou des installations classées pour la protection de |'environnement.

Ces cellules sont obligatoirement situées au rez-de-chaussée et ne sont pas surmontées par d'autres
niveaux. Elles comportent des parois munies de dispositifs ouvrant vers |'extérieur et permettant de
limiter les effets d'une éventuelle explosion. Les toitures de ces cellules sont réalisées en matériaux
légers.

Les parois et dispositifs précités ainsi que les portes de ces cellules sont coupe-feu de degré une heure.
Les portes sont munies de dispositifs de fermeture asservie a une détection automatique d'incendie, elles
peuvent étre ouvertes manuellement de l'intérieur de chaque cellule.

En outre, les produits présentant des risques de réactions dangereuses et les produits incompatibles avec
I'eau sont stockés dans des cellules spéciales qui leur sont réservées. La conception et I'exploitation de
ces cellules, en particulier la nature et l'importance des moyens de lutte contre l'incendie, tiennent
compte des dangers particuliers présentés par ces produits.

9° Les ateliers d'entretien sont délimités par des murs coupe-feu de degré une heure. Les portes
d'intercommunication sont pare-flammes de degré une demi-heure et sont munies d'un ferme-porte .

10° Si un poste ou une aire d'emballage est installé dans I'entrepdt, il est soit dans une cellule
spécialement aménagée, soit éloigné des zones d'entreposage, soit équipé de moyens de prévention ou
d'intervention particuliers.
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11° Des issues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant pour que tout point de I'entrepdt ne
soit pas distant de plus de 40 métres de I'une d'elles, et 25 métres dans les parties de I'entrepét formant
cul-de-sac.

Au moins deux issues vers |'extérieur, dans deux directions opposées sont prévues dans chaque cellule
d'une surface supérieure a 1000 métres carrés.

Les portes servant d'issues vers |'extérieur sont munies de ferme-portes et s'ouvrent par une manosuvre
simple dans le sens de la sortie, sans altérer le gabarit des circulations sur les voies ferroviaires extérieures
éventuelles.

Les escaliers intérieurs qui relient des niveaux séparés et qui sont considérés comme des issues de
secours sont encloisonnés par des parois coupe-feu de degré une heure, deux heures lorsque I'entrepdt
possede plusieurs niveaux ou lorsque sa hauteur est supérieure & 10 métres, et construits en matériaux
incombustibles; ils doivent déboucher directement a I'air libre ou a proximité, sinon sur des circulations
encloisonnées de méme degré coupe-feu. Les portes donnant sur ces escaliers sont pare-flamme de
degré une demi-heure et munies de ferme-portes.

Toutes les portes, intérieures et extérieures, sont repérables par des inscriptions visibles en toutes
circonstances, et leurs accés convenablement balisés.

12° L'entrepdt est divisé en cellules de stockage de 4 000 métres carrés au plus, isolées par des parois
coupe-feu de degré deux heures.

La distance en vue directe entre deux cellules de stockage est en outre supérieure ou égale & 6 métres.
Pour l'application de cette prescription, seules les parois coupe-feu de degré deux heures sont
considérées comme faisant obstacle a la vue directe.

Si I'entrep6t ne comporte qu'un seul niveau, les valeurs de deux heures et 6 métres citées aux alinéas
précédents du point 12° sont ramenées a une heure et 4 métres.

Toutefois, la surface de chaque cellule peut étre augmentée si les conditions suivantes sont
simultanément respectées:

- des moyens particuliers de lutte contre I'incendie tenant compte de la dimension de chaque cellule
sont installés: extinction automatique appropriée ou RIA de diamétre 40 millimétres situés sur des
faces accessibles opposées répondant aux dispositions du point 18;

- la diffusion latérale des gaz chauds est rendue impossible, par exempie, par la mise en place, en
partie haute, de retombées, formant écrans de cantonnement, aménagées pour permettre un
désenfumage. Dans le cas particulier oU la cellule n'est pas directement surmontée par la toiture
(plancher haut), I'évacuation des fumées et gaz chauds est assurée par des aménagements spéciaux,
dont I'efficacité doit étre justifiée.

La couverture ne comporte pas d'exutoires, d'ouvertures ou d'éléments légers sur une largeur de 4
metres de part et d'autre a I'aplomb de la paroi coupe-feu séparant deux cellules.

Les portes séparant les cellules sont coupe-feu de degré une heure et sont munies de dispositifs de
fermeture asservie a une détection automatique d'incendie; elles peuvent étre ouvertes manuellement
de l'intérieur de chaque cellule. Tout autre moyen d'isolement est admis s'il donne des garanties de
sécurité au moins équivalentes.

13° Les chariots sans conducteur sont équipés de dispositifs de détection d'obstacle et de dispositifs
anticollision. Leur vitesse est adaptée aux risques encourus (plus lente, par exemple, dans les zones ou
sont entreposés des conteneurs souples).

15° Dans les cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé.

Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours
d'exploitation, ou sont protégés contre les chocs.

Ils sont en toutes circonstances éloignés des produits entreposés pour éviter leur échauffement.

16° Tout dispositif de ventilation mécanique est congu en vue d'éviter une propagation horizontale du
feu.

Une ventilation individualisée est prévue pour les cellules spéciales prévues au 8° ci-dessus, ainsi que pour
la zone de recharge des batteries des chariots automoteurs. Les locaux ou zones spéciales de recharge de
batteries sont trés largement ventilés de maniére a éviter toute formation de mélange gazeux explosif. Ils
respectent les prescriptions réglementaires qui leur sont applicables.
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18° Les moyens de secours et de lutte contre l'incendie sont | conformes aux normes en vigueur; iis
comportent

a) Détection automatique d'incendie :

La détection automatique d'incendie est obligatoire dans les cellules des produits dangereux.

Le type de détecteur est déterminé en fonction des produits, objets ou matériels entreposés.

Les alarmes sont centralisées pour l'exploitation immédiate des informations, lorsque I'ampleur des
risques injustifié.

b) Extinction :

- des extincteurs répartis a l'intérieur des locaux et a proximité des dégagements, bien visibles et toujours
facilement accessibles;

- des robinets d'incendie armés, répartis dans l'entrepdt en fonction de ses dimensions et situés a
proximité des issues; ils sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué simultanément par
deux lances en directions opposées;

2

- une installation d'extinction automatique a eau pulvérisée lorsque les conditions d'entreposage
présentent des risques particuliers liés a la nature des produits entreposés, au mode de stockage, etc.
Toutefois, lorsque les caractéristiques des produits stockés l'exigent, |'exploitant définit les agents
extincteurs les plus appropriés dont il équipe l'installation: mousse, CO" halons, etc.

Si la hauteur d'entreposage dépasse 8 métres, I'installation d'extinction automatique comporte des
réseaux intermédiaires.

c) Adduction d'eau.

L'exploitant dispose d'un réseau d'eau public ou privé alimentant des bouches ou des poteaux d'incendie
de 100 millimétres de diameétre.

Ce réseau ainsi que, si nécessaire, la réserve d'eau de |'établissement sont capables de fournir:

- le débit nécessaire pour alimenter, dés le début de l'incendie, les systémes d'extinction automatique
et les R.ILA.;

- le débit nécessaire pour alimenter, a raison de 60 métres cubes/heure chacun, un nombre suffisant
de bouches ou poteaux d'incendie.

Les installations sont aménagées de fagcon a éviter toute perte de temps ou tout incident susceptible de
nuire a la rapidité de mise en ceuvre des moyens des sapeurs-pompiers.

19° Le stockage de produits explosifs est interdit.

Les produits incompatibles entre eux ne sont jamais stockés de fagon a pouvoir, méme accidentellement,
entrer en contact. Sont considérés comme incompatibles entre eux les produits qui, mis en contact,
peuvent donner naissance a des réactions chimiques ou physiques entrafnant un dégagement de chaleur
ou de gaz toxiques, un incendie ou une explosion, en particulier:

- les produits combustibles ou réducteurs d'une part, et les produits oxydants, d'autre part;

- les acides d'une part; et les bases d'autre part, y compris les sels acides ou basiques susceptibles de
réactions dangereuses.

20° Le stockage est effectué de maniére que toutes les issues, escaliers, etc. soient largement dégagés.

Les marchandises entreposées en masse (sacs, palettes, etc.) forment des blocs limités de la fagon
suivante:

- surface maximale des blocs au sol: 250 2 1000 métres carrés suivant la nature des marchandises
entreposées;

- hauteur maximale de stockage: 8 métres;

- espaces entre blocs et parois et entre blocs et éléments de la structure: 0,80 métre;

- espaces entre deux blocs: 1 métre;

- chaque ensemble de quatre blocs est séparé d'autres blocs par des allées de 2 métres;

- un espace minimal de 0,90 métre est maintenu entre la base de |a toiture ou le plafond et le sommet
des blocs, cette distance est a adapter en cas d'installation d'extinction automatique d'incendie.

Toutefois, dans le cas d'un stockage par paletier, ces conditions ne sont pas applicables si I'entrepdt est
équipé d'une installation d'extinction automatique d'incendie.
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Les produits liquides dangereux ne sont pas stockés en hauteur (plus de 5 métres par rapport au soi).
Les produits explosibles et inflammables sont protégés contrdles rayons solaires.

La température des matiéres susceptibles de se décomposer par auto-échauffement est vérifiée
régulierement.

9.4. DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE 2630 (D)
9.4.1.

Les installations relevant de la rubrique 2630 sont implantées et exploitées conformément aux
dispositions de |‘arrété ministériel du 05/12/16 relatif aux prescriptions applicables a certaines
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration, sauf dispositions plus

contraignantes du présent arrété (installations existantes).

9.4.2.DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Les éléments de construction de |'atelier présenteront les caractéristiques de réaction et de résistance au
feu suivantes :
- mur REI 120 dépassant d'un meétre par rapport a la toiture ;
- couverture séche constituée d'un support de couverture en matériaux A2s1D0 et d’une isolation
et d'une étanchéité en matériaux classés Cs1d0 non gouttants, a |‘exception de la surface dédiée a
I'éclairage zénithal et aux dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion ;
- portes intérieures REI 60 et munies d'un ferme porte ou d‘un dispositif assurant leur fermeture
avtomatique ;
- porte donnant vers I'extérieur RE 30 ;
- pour les autres matériaux : classe A2s1d0 (incombustibles).

L'atelier sera au rez-de-chaussée : il sera surmonté d'aucun étage occupé par des tiers ou habité. Il ne
commandera ni en escalier ni un dégagement quelconque. Une plate-forme permet de travailler et
I'accés aux cuves de mélanges.

Le sol de l'atelier est imperméable, incombustible et disposer de fagon & constituer une cuvette de
retenue telle que les égouttures ou, en cas d‘accident, les liquides contenus dans les récipients ou les
appareils ne puissent s'écouler au-dehors.

Le chauffage de l'atelier ne pourra se faire que par fluide chauffant (air, eau, vapeur d‘eau), la
température de la paroi extérieure chauffante n‘excédant pas 150°C. Tout procédé de chauffage pour
étre admis dans chaque cas particulier s'il présente des garanties de sécurité équivalente.

L'éclairage artificiel se fera par lampes extérieures sous-verre dormant ou a l'intérieur par lampes
électriques a incandescence sous enveloppe protectrice en verre ou par tout procédé présentant des
garanties équivalentes. Il est interdit d’utiliser des lampes suspendues a bout de fil conducteur et des
lampes dites baladeuses.

Les commutateurs, les coupe-circuits, les fusibles, les moteurs, les rhéostats seront placés a I'extérieur, 3
moins qu'ils ne soient d’un type non susceptible de donner lieu a des étincelles tels que : appareillage
étanche au gaz, appareillage a contact baignant dans |'huile etc. Dans ce cas, une justification que ces
appareils ont été installés et maintenus conformément a un tel type pour étre demandée par l'inspecteur
a I'exploitant ; celui-ci devra faire établir cette attestation par la société qui lui fournit le courant ou par
tout organisme officiellement qualifié.

Il existera des interrupteurs multipolaires pour couper le courant (force et lumiére). Ces interrupteurs
seront placés en dehors de |'atelier sous la surveillance d’un proposé responsable qui comprend le
courant force dés la cessation du travail.

L'atelier sera largement ventilé et de telle facon que le voisinage ne soit pas incommodé par les
émanations.

Les récipients dans lesquels sont employés les liquides inflammables seront clos aussi complétement que
possible.

Les récipients contenant des liquides inflammables devront porter en caractéres trés lisibles la
dénomination de leur contenu.
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9.4.3.EXPLOITATION

On ne conservera dans l'atelier que la quantité de liquides inflammables strictement nécessaires pour le
travail de la journée.

Le dépdt de ces liquides sera placé en dehors de l'atelier, a une distance suffisante pour qu'il ne puisse
pas y avoir propagation réciproque d’incendie ; son sol sera imperméable, incombustible et en forme de
cuvette susceptible de retenir la totalité des liquides en cas de rupture de récipients.

S'il y a chauffage des liquides utilisés, ce chauffage sera obtenu par circulation d‘eau chaude ou de va-
peur d'eau a basse pression ou par tout procédé présentant des garanties équivalentes de sécurité.

Il est interdit de pénétrer dans |'atelier avec une flamme, on dit fumer. Cette interdiction sera affichée en
caractére trés apparent dans le local et sur les portes d’entrées, avec I'indication qu'il s'agit d'une inter-
diction préfectorale.

Les opérations de broyage, malaxage, centrifugation et autres, de méme nature, en présence de liquides
inflammables, s'effectueront dans des appareils clos. Ces appareils, ainsi que les canalisations servant
éventuellement a leur alimentation seront reliés a un bon sol humide par une connexion métallique (mise
électrostatique a la terre).

L'emploi d'air ou d’oxygéne comprimés pour effectuer le transvasement ou la circulation des liquides est
rigoureusement interdit.

Il est interdit de se laver les mains dans I'établissement avec un liquide inflammable.

9.5. DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE 2661 (D)

Les installations relevant de la rubrique n°2661 sont implantées et exploitées conformément aux
dispositions de I'arrété ministériel du 14/01/00 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique
n° 2660 ou n°2661 (fabrication, régénération ou transformation de polymeres [matieres plastiques,
caoutchouc, élastoméres, résines et adhésifs synthétiques]).

9.6. DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE 4411 (D)

Les installations relevant de la rubrique n°4411 sont implantées et exploitées conformément aux
dispositions de I'arrété ministériel de I'arrété de l'arrété du 10/11/08 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises a déclaration sous « I'une ou plusieurs des rubriques nos
4410, 4411, 4420, 4421 ou 4422 » pour des installations nouvelles.

9.7. DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AU BATIMENT | DE STOCKAGE DE LIQUIDES
INFLAMMABLES

Les locaux abritant ces installations présenteront les caractéristiques de réaction et de résistance au feu

minimales suivantes :

- mur REI 120 dépassant d‘un métre par rapport a la toiture ;

- couverture séche constituée d‘un support de couverture en matériaux A2s1D0 et d’une isolation et
d’'une étanchéité en matériaux classés Cs1d0 non gouttants, a I'exception de la surface dédié a
I'éclairage zénithal et aux dispositifs permettant I’évacuation des fumées et gaz de combustion ;

- portes intérieures REl 60 et munies d'un ferme porte ou d‘un dispositif assurant leur fermeture
automatique ;

- porte donnant vers I'extérieur RE30 ;

- pour les autres matériaux : classe A2s1d0 (incombustibles).

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz
de combustion dégagés en cas d’incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre
dispositif équivalent). Les commandes d’ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Le
systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de I'installation.

44/51



10. - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

10.1. PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

10.1.1. Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement,
'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature
et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement.
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de l'inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités
de transmission a l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
parameétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

10.2. MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE

10.2.1. Auto surveillance des émissions atmosphériques canalisées ou diffuses

Les mesures portent sur les rejets suivants :
- conduit 2 tous les 3 ans ;
- conduit 6/ 9 et 10 : tous les 2 ans;
- conduit 7 : tous les ans.

Une mesure des rejets des conduits 2, 6, 9 et 10 est réalisée dans un délai maximal de 3 mois & compter
de la notification du présent arrété.

Une mesure des rejets diffus du procédé de mélange de désodorisants du batiment | est réalisée
annuellement sur les parameétres poussiéres et COV.

10.2.1.1.Auto surveillance des émissions par bilan

L'évaluation des émissions par bilan porte sur les polluants suivants :

I_Pé_ré_rﬁétre ] Type de mesures ou d‘estimation Fréquence
 COVNM Plan de gestion de solvant Annuelle

10.2.2. Relevé des prélévements d’eau

Les installations de prélevement d'eaux de toutes origines, comme définies a l'article 4.1, sont munies
d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé est
susceptible de dépasser 100 m®fj, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés
sur un registre éventuellement informatisé consultable par I'inspection.

10.2.3.Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets aqueux

Les mesures sur le rejet n°1 fixées a l'article 4.3.11 de I'annexe 1 sont réalisées annuellement.
10.2.4.Svivi des déchets

L'exploitant tient a jour le registre des déchets prévu par I'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des
registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement
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Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant au
moins trois ans et tenu a la disposition des autorités compétentes.

10.2.4.1. Déclaration

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux
et non dangereux conformément 3 l'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la
déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets

10.2.5. Auto surveillance des niveaux sonores

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée dans un délai maximal de 3 mois a
compter de la notification du présent arrété. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en
annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des
conditions représentatives du fonctionnement de l'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié tous
les 3 ans et, notamment a la demande du préfet, si I'installation fait I'objet de plaintes ou en cas de
modification de linstallation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a
émergence réglementée.

10.3. SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

10.3.1. Analyse et transmission des résultats de I'auto surveillance

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise notamment celles de son programme d’auto
surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d‘écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs
effets sur 'environnement.

Si les résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, |'exploitant doit prendre les
dispositions nécessaires pour rechercher l‘origine de la pollution et, si elle provient de ses installations, en
supprimer les causes. Dans ce cas, il doit en tant que de besoin entreprendre les études et travaux
nécessaire pour réduire la pollution de la nappe. Il informe le préfet et I'inspection des installations
classées du résultat de ses investigations et, le cas échéant, des mesures prises ou envisagées.

Sans préjudice des dispositions de I'article R. 512-69 du code de I'environnement et conformément au
chapitre 10.2, I'exploitant établit avant la fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif
aux résultats des mesures et analyses du mois précédent. Ce rapport, traite au minimum de
I'interprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des
mesures comparatives mentionnées au 10.1, des modifications éventuelles du programme d‘auto
surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur l‘outil de production, de
traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu a la disposition permanente de l'inspection des installations classées pendant une durée de 10
ans.

Le rapport de synthése est adressé avant la fin de chaque période (1 mois, 2 mois, 3 mois ..) a l'inspection
des installations classées.

Les résultats de I'auto surveillance des prélévements et des émissions, sauf impossibilité technique, sont
transmis par 'exploitant par le biais du site Internet appelé GIDAF (gestion informatisée des données
d’auto surveillance fréquentes)

10.3.2. Bilan de l'auto surveillance des déchets

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux
et non dangereux conformément a l'article 10.2.4.1.
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10.3.3. Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application de I'article 10.2.5 sont transmis au préfet dans le mois
qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

10.4. BILANS PERIODIQUES
10.4.1. Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1°" avril de chaque année, un bilan annuel portant sur
I'année précédente :
- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées ;
- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I'ensemble du
site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, I'eau, et les sols, quel
qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a l'extérieur de I'établissement. Ce
bilan concerne au minimum, d'aprés les éléments portés a la connaissance de l'inspection des
installations classées, les substances suivantes :
(liste des substances)

L'exploitant transmet dans le mé&me délai par voie électronique a l'inspection des installations classées
une copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des
installations classées.

10.4.2. Rapport annuel

Une fois par an, |'exploitant adresse a l'inspection des installations classées un rapport d'activité
comportant une synthése des informations prévues dans le présent arrété (notamment ceux récapitulés
au 2.7) ainsi que, plus généralement, tout élément d'information pertinent sur |'exploitation des
installations dans I'année écoulée.

Article Type de mesure a prendre Date d’échéance

dans un délai maximal de 3 mois & compter de la

10.2.1 Mesure des rejets atmosphériques notification du présent arrété

dans un délai maximal de 3 mois a compter de la

10.2.5 MESUISESIBTgIE notification du présent arrété
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ANNEXE 2 : PLAN DES ZONES A EMERGENCE REGLEMENTEE BRUIT
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ANNEXE 3 : PLAN DES REJETS AQUEUX
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ANNEXE 4 : PLAN DES REJETS ATMOSPHERIQUES
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ANNEXE 5: PLAN DES ICPE
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